
1. М в д к і я С Т А Т Ь И и З А М Ѣ Т К И . 

Коптскіе богослужебные Каноны. 

Въ VII τ. «Віізаытіііскаго Временнпка» (стр. 429 сл.) намп издаиъ не-
большой отрывокъ верхне-егппетекаго, довольпо поздняго. пропсхожденія 
(на булагѣ), яредставляющііі 8-ю π 9-ю пѣскь канона св. Анупу д ука-
зывающііі на существованіе въ коптской церкви въ эпоху, современную 
пзданнозіу тексту, канояовъ въ нашемъ смыслѣ. Въ настоящее время 
коптская бохейрская литургическая лптература не знаетъ такихъ кано-
новъ; но терминъ этотъ (^yU) прплагается къ ряду стпхпръ, которыя 
поются въ большіе праздншш въ концѣ утрени, предъ отиустомъ, когда 
народъ прикладывается къ кресту π евангелію. Весьма шітересно, что 
расположеніе этпхъ стпхпръ уетроено по образцу, затіствовапному y 
православной церквп: онѣ раздѣдены «А.О£гч» π «nm» (καΊ νυν), причемъ 
за лослѣднпмъ пногда, отступая отъ греческоіі практдкп, слѣдуетъ еще 
разъ ши. Между этдли прппѣвааш полѣщается не всегда по однои, 
a пногда по двѣ стпхпры; часто одна стпхира, вѣроятно для аитпФОн-
ыыхъ цѣлей, дѣлптся на чаетп; послѣдняя стахира «канояа» пяогда 
богородпченъ. Встрѣчаются стдхпры, цѣлпкомъ переведенныя съ гре-
ческаго· Такъ, въ пзданноіі намп «Пасхальноіі службѣ Коптскоіі церквп» 
(Сборнпкъ «Commentationes Philologicae» въ честь f IL B. Помяловскаго) 
первый «канонъ» на Пасху состоптъ изъ трехъ такпхъ стпхпръ, пере-
веденныхъ пзъ греческаго октопха: Κύριε, г\ καΐ κοιτηρίω παρέστη;... Λόξα* 
Κύριε, ο~λον κατά του διαβόλου.·. Λ'υν. Κύριε, ει και ώ: νεκρόν,.. (Εις του: 
Αίνου;, ηχο; ττλ. Ь\ "Αναστασία*). Въ Парпжской Bibl. Nationale, въ coop-
яомъ Λ« 88 no рукописному каталогу Амеллно мы нашля, крозіѣ издан-
наго яами перваго канона на Пасху, каооны на праздншш: Благовѣ-
щеніе, Рождество Христово, Воздвпженіе Креста, Богородпцѣ и на Boro-
явденіе (?). Ha потерянныхъ ff. 159—172 вѣроятпо былп каноны яа Пя-
тпдесятніщу π др. Кояецъ рукоппеп также пе сохранплся. Заглавія — 
арабскія. Ппсьмо крупяое, четкое π краспвое. Ha первомъ мѣстѣ помѣ-
щенъ канонъ на Пасху, котораго мы здѣсь не перепздаеиъ; варіаяты 
прпведены въ нашемъ изданіл Пасхальной службы, стр. 10. Текстъ 
остальяыхъ сохранпвшпхся каноновъ прпводпиъ въ томъ порядкѣ, въ 
какомъ даетъ пхъ рукоппсь· 



МЕЛКІЯ ЗАМѢТКП И ИЗВѢСТІЯ. 185 

I. H A Б Л А Г О В Ъ Щ Е Н І Е . 

^ λ κ ι ι ι λ eqMOir^* еро г^е-ш- Даніплъ рече къ тебѣ: «горо 
τωοτ т ю н р о п kcòviiòwC Ξ*-€-^"- разумная» (νοηρός), Исаія — «Бого-
м&споіг^ лшдьр. с е ^ е о ж квлі- родіще Дѣво» (παρθένος)· Гедеонъ 
Α ^ ι π ^ Μ φ ρ κ ^ Α ο ν Μ ο ν ^ ω ο ν π Давпдъ: «якоже вода дождя, на 
eqmiOT е:х_€п-иоігсорт. руно прпшедшая». 

^λ!λ!λ&. ι?λΑριηλ ерэсеретірм Гавріплъ же (αλλά) цѣлова (χαιρε-
лімос 2s .€-^€pe Ηβ^ονριτω- τίζειν) ю: «радуііся, благодатная, 
.иекн. отктрюе ліет&> сотг. Гоеподь съ тобою». 

A^O^ZÔW. Слава-
Псоѵснс οΐ2δ.€ΐι«πιτωοιτ A>q- Моѵсей на горѣ впдѣ огнь въ 

м&лг έπιχρωΛΐ асши&&тос купыыѣ (βάτος) неопадюіѣй, ІОСПФЪ 
rte^qpcoRg dwM. іоэснф £€мпі- ВЪ вертепѣ (σ-τίλαιον) водѣ рожде-
спеХеож ^qtidtT ешсхлидіісі ство благословенное, ο непскосомуж-
етслігчрсоотт ^&тсотепрсоотгт ная Дѣво. Въ пѣсыѣхъ (ΰανος) воз-
лш^р*. асп£длі£тлшос теи- велпчшіъ ю. 
(ЙСІ МДІОС. 

шк. И нынѣ. 
^О^ТГІЗ^ поітро newq6bc2s.ee Давпдъ царь скакаше иногда 

Ае^теп - І̂ѴУІЛСОТОС д ш с н о т предъ ковчегомъ, радуяся, яко спасе 
eqp^uji sLe-d^qitogeAi лшіАъос ЛЮДИ (λαός) во брани (πόλεμος), HO 
ЗептпсЛіеліос гѵЛЛе̂  ÌIH сте.ѵі- (άλλα) ein не впдяху чудесъ, якоже 

лтекрн^ч 
ІХпои 2s.e òwttitowTT ё^ліАітс- Ъіы же (δε) впдѣхомъ трд таин-

тнрюи ИАК^- ώ мг^рігч ^-пе^р- ства (αυσττ'ριον) въ тебѣ, ο Маріе 
-ѳ-еиос. от2£_шер&окі нг^тсспген- Дѣво (παρθένος): зачатіе непскусо-
^ωοντ. пем-отгпгѵреешгч нг^т- мужное, и дѣвство (παρθενία) неру-
&ωΛ. е&спѴ · пем-отос етЗсп- шимое, и Господа на объятіяхъ 
П € ^ А Ш р . ТВОПХЪ. 

ши. PI яынѣ. 
ГО ^-шчреепос лі&рі&лі ^ к Ο Дѣво Маріе, благословенная, 

€тслѵ.гчріоотгт ЛШОЛІОѴ^І^ ^мг^т всесвятая (-αναγία), Матп Хрпста 
мпЗс^ кгчто, сг^р^ ет&ітер- по (κατά) плотп (σαρξ), раепенша-
стгѵтгрсопш AI.UOCJ. г^ріпрес- гося (σταυρουν) за насъ, предстатель-
&€тш еоркі essLCon ή τ ^ ^ χ ω ствуй (~ρεσ5=ύειν) за пы, да оставптъ 
tt&tt έ&οΛ rinenò^noMiò. тнрот. наиъ вся беззаконія (άνοαία) ыаша. 

IL H A Р О Ж Д Е С Т В О Х Р П С Т О В О . 

GT^TAUCI Аіпекос інс π χ ο Господу нашему Іисусу Хрпсту 
аек&ке^ѴееАі и т е - ^ ю т х е ^ іс рождшуся въ Вполеемѣ іудейстѣмъ, 
^ечммо^ос Ô.TI QSXOK сгыі€і€&т ce отъ востокъ пріпдоша волсвп въ 

newq6bc2s.ee


186 ОТДѢЛЪ III. 

eò^p^òvqcppcoAu. evTOTion ήηοτ -
^ ρ ω ρ гѵтгті nò,q «θο^η2^ωροη. 
οτποτ& eqccoTji otoc οτρο ητβ-
Ш€П€0. u€Ai-oT?Uûev>ttoc ococ 
η ο τ ^ οτμϊον'λ òvTQìiq éiteqAioT. 

ГКмооші шеогіос τ κ ρ ο τ АІЬ>-
репотшщтліфи eT^TfM^cq e e -
&€-φ*100€ΑΙ ΗΤ€-Μ€ΗψΤΓ^ςΚ *), 

Ѳтгѵіг2£фо лѴиепос інс и ^ с 
Serien ееотго.& лиіаф*. dwq&coTV 

<Ѵос iu*€itoc ншрсйли ê qiyôwi 

HÜSLIHMICI еем€£ Λώοττ. 

ujoir ммои кем - ШМОДГОС €п-
^βλιιλ. нелі~нілі&ксс<йоіг · ertouj 

*Х*€-гчАиоші шеенос тнрот · 
AUs.p€H01Tù}UJT Л Ц Ж €TOTTMôwCq 

иш. 
Oirrnuj^-ne шомот нтфіі 

éTeviriSL^cq иг^н. мфоотт шмгѵ-

ЛОС г̂ ТАіОТ22-Т Κ€ΛΙ"ΗΐρωΜΙ« 
еѵЛліомт £&2SLCUOTT rmiAies^oc 
іугштоти €&ιι«λ€€Λΐ дьтіудьщні 
<*П€КОТиШО é&ok K2SLG - Ш&оф-

£enoTttdw£^· каьтліетіуо&і. 

(Далѣе потеряны ί£ 159-

Іерусалішъ покловптися Богу пже 
воіиотпвся (cap;) вочеловѣчпся. 
Сокровпща своя отверзоша π дары 
принесоша Ему: злато пскушенно, 
яко Царю вѣковъ. π лпванъ. яко 
Богу. смпрну прпнесоша смертп Ero. 

Пріпдпте всп языцы (έθνος), по-
клоппмся рождшемуся ради спасенія 
душъ (ψυχτ) нашпхъ1). 

Слава. 
Родпся Господь нашъ Іпсусъ 

Хрпстосъ отъ святыя Дѣвы, раз-
рѣши отъ лсстп (ττλάντ;) діаволп 
(ЬІУЛОАОС) родъ (γένος) человѣческій. 
Возсія пмъ свѣтъ отъ рождества 
преславпаго· 

Cero ради веллчаемъ Ero вѣ-
рою нелпцеліѣрною, хвалящеся съ 
волхвы (μάγος), лпкуя съ пастырьмп, 
восклпцая и глаголя: 

Пріидпте всп языцы (έθνος), πο-
клонпмся рождшемуся во еже спастп 
душп (ψυχτ·) наша. 

И нынѣ. 
Велія благодатьрождшагоея намъ 

днесь: пастыріе съ волхвы (αάγος), 
аегелп вкупѣ съ человѣцьг, путе-
шествующе предъ волхвы, дондеже 
пріпдоша въ Впѳлееаъ. Языцы вар-
варстіи получиша явленіе Твое. 

Cero ради славимъ Ero вѣрою 
нелыцемѣрною. 

-172). 

9* ' 1) Эти два стиха въ греческой минеѣ составляютъ одну стихиру (третью юсо-
μελον): Του Κυρίου Ίησου γεννηθέντος εν Βηθλεέμ της 'Ιουδαίας, ες Ανατολών έλθέντες 

τω τεχθεντι σώσα: τας ψυχάς ημών. 
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III. H A В О З Д В И 

IIÒWTT^OC шеѵпосто?\л>с eq2s.cc 
ЛШІТаЛО МШСТг̂ ТГрОС 2SL€-
ШЮІГ2^ОЛ cessio ^fmiMHmi ото£ 
moircmm секоу^ ксо^отсофід^ 
&κοη Ä.G тенокоіці вгастьлгрос 

2^0gò>. 
ΠύΛικ on nesLewq м ф м nrxe-

ш7Ѵо,с rrre-ceomoirqi з^е-фметгі 
лішстоіТрос отгліетсОА. а&тем 
mi ееиг^тгшо. ÄÄTOTC кгчп ort 
отг2*.олі нем-отсофіАь н т е - ф ^ 
пеиссор. 

« ш . 
6 е - & е - ф д Л C€MïlUJÔw ttòwtt &КОК 

£dwTUÀò>OC И^рИСТІд.ИОС ИТСИ-
ТОЛО лшістг^чтрос. итвитьЛод 
€2SL€K пеиліотг^итепо^г^^исгѵ-
П€НС(5р ÇH2L<OMMOC 2£.€~Э£€р€ 
пекстлтрос n5çc · 

IV. Б О Г О Р О Д И Ц Ѣ «HA в 

Х е р е тіуеТѴет етсрсзчоіш. 
е м ы г MiupeqepoTCuitu х ^ р е 
^ н еть>сіосоп €рос м ф к eTujon 
a€ttT€CHÇ2SLÏ X € p e ^Н €ТТоДН-
о т т е£оте иі^серотгАім. ^ н 
ет&>слисі KÒ.M мтсаугнр άτ€-

Η^Ο-ΪΙ€ ^ÏITUH KdwTMOlf R θΗ 
ет&с^- лшіотг2£.дл ліпиепос мш-
ρωΜί ^e-e&oTVgrren петочг&о 
evpçqea Μ π χ ο теиЛсі м м ο ω 
^AievCttOlHf SS.€-ôwpÇîtOC€Ai ttttR-

н ш . 
^•м&тошт ngô^néwTOOTi КТОЛ 

« έ ο τ κ éiieRHi пт^фсоріц нк&-
2i.i2SL eitujcoi g&poft noe С(0Т€ЛІ 
€ρθϊ ΗΤ 5̂"ί П^МеТе&ШН KTÇ-
XHpdw етЗет ідлк · 

Ж Е Н І Е К Р Е С Т А . 

Павелъ Апостолъ возглаголя по-
хвалу Кресту: «Іудеи глаголютъ: 
«даждь знаменія», π Еллпнп пре-
мудростл пщутъ: мы же проповѣ-
дуемъ Крестъ Христовъ (Ср. I Кор. 
1, 22). 

Слава. 
Пакп глагола сія языкъ благо-

вонный: память (sic!) крестная по-
гибающпмъ юродство есть, намъ же 
спла π премудрость (σοφία) Бога, 
Снасптеля нашего (СрЛ Кор. 1,18). 

И нынѣ. 
Cero радп подобаетъ намъ, лю-

демъ (λαός) хрпетіашжпмъ, велп-
чатп Крестъ, возлагатп ero па ири-
зыванія наша, послѣдоватп Спасу 
(σωττ'ρ) нашему, глаголюще: «слава 
(χαίρε) Кресту Твоему, Христе». 

: Я К О Е ВРЕМЯ» ( c ^ J ^ ) · 

Радуися (χαίρε), невѣсто свѣто-
носная, матп Свѣтотворца. Радуйся 
пріявшая бывшаго во чревѣ твоемъ. 
Радуйся честяѣйшая херувимъ.род-
шая намъ Спаса (σωττρ) душъ (ψυχή) 
нашпхъ. 

Слава. 
Ты еси источникъ (τττ,γτί) непсто-

щтіый, здравіе подающая роду 
(γένος) человѣческому, яко радп 
чпстоты твоея Хрпста носпла есл. 
Велпчаемъ тя, Богородпце, яко спа-
саешп душп наша. 

И нынѣ. 
Востану рано, внпду въ дояъ 

Твой, простру руцѣ моп горѣ къ 
Тебѣ, Господи, услыши мя, да вос-
пріпму убожество вдовица напнскія. 

eq2s.cc


ISS ОТДѢЛЪ m. 

^Хнерщорп иі οο,ροκ njçc ІІредварпхоэіъ пріпти къ Тебѣ, 
ф·^· псиссотнр ечиели 2S.€-MAIOK Христе Божс Спаее нашъ, вѣмы, 
о"\і eqoTòwEi ееіоЛ.е& лѴпбкмод. яко нпктоже ыечпстъ святъ предъ 

Тобою. 
Ыеок пестот^сос ерок îi2SLe- ТЫ есп, Егоже поютъ чввы 

ШТА*£ІС iiôvU^éA.mott. (τάξις) ангельстіп (άγγελικόν). 
Ые-OR кеетотсмотг ерсж U2s.e Ты ecu, Егоже благословятъ 

n^çcopoe Titpq ите-инеооіггча. вси лиды (χορός) святыхъ. 
H-&OR пеетот^чЬот не^к ftSL€- Ты ecu. Егоже славословятъ не-

м^тфе нем-и^лн^^і. бесная π земная. 
H^OR кетеппнотг оефок nett- Ты ecu, къ Немуже грядемъ, 

«HÛ еиеретт <&ολ £ITOTR Господь нашъ, просяще (αίτεϊν) y 
Αΐπχω €&ολ ит€-иекпо&іх). Тебе отпущенія грѣховъ нашпхъ. 

V. H A БОГОЯВЛЕНІЕ ('?)2). 

Ы^реищсп^мот итотк. ф^- Возлагодарпмъ Тя, Господп Боже 
φιωτ тп&нтоиргѵтоор фн ет- Вседержптелю, Сый до вѣка (α-ών), 
щод щгѵшеож nipeqcocmT нте- основавыіі вселенную, сподобивый 
піептнрс| фн. етд^ернгѵто^юі (/.αταξιοΰν) еоздати ны ио образу 
K q̂-&owMiott nevT^TeqgTiicoK. (гі/.ών) Твоечу. 

2^O£Ä.. Слава. 
По.р€н^чЬотг Λΐηχο €MMdw- Восхвалпмъ Хрпста Еммануила 

ηοταλ ете-фоѵі-пе э^е-ф^ И€- еже есть глаголемо «Съ намп Богъ», 
мъп nequjHpi ΛΙΜΗΙ иоѵсот φ κ Сына петиннаго, единаго, Его-
er̂ CAiôwCq М2х_€-^тіоф* Зен- же роди Дѣва въ Впѳлеемѣ Іудей-
&не7Ѵеелі нте-^юіг^егѵ. ш&г- стѣмъ, Ангелп воепѣша Рождество 
і?е\ос осос eneqssLXttAuci етер- Ero, благословяще п поюще непре-
ΟΛίο,ρωοτττ eirepvJ/e^Am £en- станно: «слава въ вышнпхъ Богу, 
ОТЛІ€ТО,ТМОІГПК 2SLÇ - οττωοτ η па землп зшръ, въ человѣдѣхъ 
£енпн €T5bci ліф^· ием-oirgï- благоволеніе« отъ нынѣ п до вѣка». 
рнпк £I2*.€ÌI-I\IRÒWOI пелі-оіг^·- Крестися въ Іорданѣ п очпсти 
лі& -̂ £еішір<ол\і ic2SL€ìt ^ttOT грѣхп наша. 

лиор^&мнс òwqToirfioM ékoTV 

пш. II пывѣ. 
И&реносос екенссор пем^- Воспоемъ Спасу нашему co 

про 
(Дальнѣіішее потеряно). 

1) Cod. no^nofii. 
2) Въ рѵкоаиси загяавія яѣгъ. 
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Изъ прпводпмыхъ здѣсь пѣснопѣнііі одно переведепо съ греческаго, 
иодобно пзданному намп раныие канону на Пасху. Оно въ минеѣ над-
ппсано «Άνατολίου». слѣдовательно не раньше VIII в.; пасхальныіі «ка-
новъ», заимствованный пзъ октопха, также не древнѣе. Слѣдовательно 
предлагаемыя пѣснопѣнія — довольно поздніе продукты коптской лпте-
ратурьт, π притомъ частью переводноіі, частыо подражательной. Такъ? 
вторая стпхпра на Рождество—очевидное подражаніе анатолівоіі, съодп-
наковымъ началомъ и концомъ. Возможно, что средп другпхъ также 
пмѣются иереводныя, орппгаалы которыхъ болѣе не помѣщаются въ со-
временныхъ греческпхъ богослужебныхъ кнпгахъ; коптское пропсхо-
жденіе несомнѣнно для наппсаннаго стпхамп пасхальпаго богороднчна 
(Commentât· Pliilologicae. p. 11) π, кажется, для «канона» на Богоявленіе (?). 
въ которомъ веѣ три члена начпнаются съ одноіі глагольеой Формы π 
въ коптекомъ пмѣютъ тожествеиные первые слогп. 

Б. Тураевъ. 

Къ вопросу ο происхожденіи коптскихъ ееотокіо.. 

Орпгпналъ столь употребптельныхъ въ коптской и эѳіопской церк-
вахъ ^eoTORiòw = иГД?Гь I ̂ C.Pt^ л . до сихъ поръ остается неизвѣст-
ныігь, π введеніе Fries'a къ изданію эѳіопской версіп *) весьма мало 
сдѣлало для рѣшенія вопроса ο пропсхожденіп этого интереснаго памят-
нпка церковяои поэзіп. Точно также π попытка | Б . В. Болотова по-
доііти къ вопросу co стороны хрпстологііі пѣснопѣній 2) не прпвела къ 
несомнѣннымъ результатамъ. Наити греческій православныіі плп сирііі-
екій оригпналъ не удалось; ередп употребляемыхъ въ настоящее время 
въ православной церквп пѣснопѣнііі ero не пмѣется. Туземное коптское 
происхождеяіе этпхъ оеотокііі прпзнается Леіітпольдомъ 3). Мнѣ уда-
лось найтп греческіо оригиналъ для нѣсколькпхъ стиховъ 7-го ѳеотокія 
на среду. Эта — третья стпховна (ίδιόαελον) вечерни перваго дня Рожде-
ства Хрпстова, надписанная пменемъ св. Іоанпа Дамаскпна (Ιωάννου Μο
νάχου). Прііводимъ оба текста параллельно: 

Ηώς έςΕίττω το μέγα ^лісоші ô.tiô,ir е.рі- Пріпдите, зрпте π 
{χυστηριον; ' щфнрі : осос *βλ ι ι \ дпвптеся, воспойте, лп-

йепотгеиіЛшѴоті оі- куйте въ радостіі ο 
2SL€ii імл м т с т н р к т семъ тапнствѣ, явлен-

€ТО^ОТСОП£ игчп номъ намъ: 

1) Weddàsê Màrjam,p. 4 sq. 2) Христ. Чтеніе 1887, II, 14S сд. Въ Петербургѣ, 
къ сожалѣнію, нѣтъ нн одной полпоіі рукошіси коптскпхъ ееотокій, поэтому не зюгу 
провѣрить предположепія f В. В. Бодотова ο замѣнѣ y Тукіі φύσις чрезъ ύττοστασίς; 
едннственное подозрительное эіѣсто, имѣющееся въ рук. Азіат. Музея (Tuki p. îtj — 
третья стихири воскресенья) даетъ также отиостъсіс. 3) Geschichte d, Christi, 
Literaturen des Orients, p. 181. 


